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1 Hinweise zur Dokumentation

Die folgenden Hinweise sind ein Wegweiser durch die
Gesamtdokumentation.

In Verbindung mit dieser Bedienungs- und Installations-
anleitung sind weitere Unterlagen gdltig.

Fir Schaden, die durch Nichtbeachtung dieser Anleitung
entstehen, ibernehmen wir keine Haftung.

Mitgeltende Unterlagen:

- Die Bedienungs- und Installationsanleitung des
VRC 430 bzw. VRC 430f

- Die Bedienungs- und Installationsanleitungen der
Heizungsanlage

- Alle Anleitungen der Zubehér-Komponenten

Folgende Kapitel wenden sich an den Fachhandwerker:

- 4 Einbindung des Solarmoduls VR 68 in das Solar-
Heizungssystem

- 5 Montage

6 Elektroinstallation

7 Inbetriebnahme

Folgendes Kapitel wendet sich an den Betreiber:
- 8 VRC 430/VRC 430f Bedienebene flr den Betreiber

1.1 Aufbewahrung der Unterlagen

Fir den Fachhandwerker:

Geben Sie diese Bedienungs- und Installationsanleitung
an den Anlagenbetreiber weiter.

Fir den Betreiber:

Bewahren Sie die Unterlagen sorgféltig auf, damit die
Anleitung bei Bedarf zur Verfligung steht.

1.2 Verwendete Symbole

Beachten Sie bei der Installation und Benutzung des Ge-
rates die Sicherheitshinweise in dieser Anleitung!

Gefahr!
Unmittelbare Gefahr fiir Leib und Leben!

Gefahr!
Lebensgefahr durch Stromschlag!

Achtung!
Verbrennungs- und Verbriihungsgefahr!

Achtung!
Mégliche gefdhrliche Situation fiir Produkt und
Umwelt!

Hinweis!
Nitzliche Informationen und Hinweise.

(o

Symbol fiir eine erforderliche Aktivitat
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1.3  Giiltigkeit der Anleitung

Diese Bedienungs- und Installationsanleitung qgilt aus-
schlieplich far Gerate mit folgenden Artikelnummern:
0020028533; 0020028535; 0020028534; 0020028536

Fir den Fachhandwerker:

Die Artikelnummer lhres Gerates entnehmen Sie bitte
dem Typenschild. Teilen Sie die Artikelnummer dem Be-
treiber mit.

Fir den Betreiber:
Fragen Sie ihren Fachhandwerker nach der Artikelnum-
mer des Solarmoduls.



2 Geratebeschreibung

Das Solarmodul VR 68 wird zur Systemerweiterung der
Regler VRC 430 bzw. VRC 430f eingesetzt.

Mit dem Solarmodul VR 68 kénnen unterschiedliche
Konfigurationen eines Solar-Heizungssystems realisiert
werden.

Die vier grundsatzlichen Konfigurationen entsprechen
den vier Hydraulikschemata, die im Kapitel ,,Einbindung
des VR 68 in das Solar-Heizungssystem”, ndher be-
schrieben werden.

Darlber hinaus lasst sich mit dem Solarmodul VR 68 in
Verbindung mit dem Regler VRC 430 bzw. VRC 430f der
Solarertrag ermitteln.

Das Solarmodul VR 68 ldsst sich innerhalb eines Solar-
Heizungssystems mit dem Mischermodul VR 61
kombinieren. In Verbindung mit dem Regler VRC 430
bzw. VRC 430f kénnen mit dem Mischermodul VR 61
zwei Heizkreise angesteuert werden.

2.1 Systemiibersicht

Das Heizsystem besteht in seiner Grundausstattung aus

folgenden Komponenten:

- ein Regler VRC 430/VRC 430f, der alle Funktionen des
Heizsystems Gberwacht,

- ein Heizgerat,

- ein Heizkreis, der ein in sich geschlossenes, meist se-
parat regelbares System zur Verteilung der Heizwarme
ist. Zum Heizkreis gehdren alle an der Erzeugung oder
dem Transport der Heizwarme beteiligten Elemente
der Heizungsanlage, wie z. B. Rohre, Fupboden-Heiz-
schlangen, Heizkérper u. A.

- Warmwasserspeicher oder Kombispeicher, der von
zwei unterschiedlichen Quellen beheizt werden kann -
dem Solarkollektor und dem Heizgerat, das bei gerin-
ger Sonneneinstrahlung die Nacherwarmung des Was-
sers Ubernimmt.

Das Heizsystem kann optional durch weitere Kompo-

nenten erweitert werden:

- ein Mischermodul VR 61, das zur Systemerweiterung
der Regler VRC 430 bzw. VRC 430f eingesetzt wird,
um einen zweiten Heizkreis zu realisieren und unter-
schiedliche Konfigurationen eines Heizungssystems er-
maoglicht,

- eine Fernbedienung VR 81 fir die separate
Raumtemperaturregelung eines zweiten Heizkreises,

- ein Solarkollektorfeld, das die Sonnenstrahlen absor-
biert,

- ein Solarmodul VR 68, das eine Solaranlage in das
Regelungskonzept des VRC 430/VRC 430f einbindet.

2.2 Typenschild
Das Typenschild des Solarmoduls VR 68 befindet sich
auf der Innenseite des Gehdusedeckels.

2.3 CE-Kennzeichnung/Konformitat
Mit der CE-Kennzeichnung wird dokumentiert, dass das
Solarmodul VR 68 in Verbindung mit Vaillant Heiz-
geraten die grundlegenden Anforderungen der
folgenden Richtlinien erfillt:

- Richtlinie Uber elektrische Betriebsmittel zur
Verwendung innerhalb bestimmter Spannungsgrenzen
(Richtlinie 2006/95/EG)

- Richtlinie Gber die elektromagnetische Vertraglichkeit
(Richtlinie 89/336/EWG)

2.4 Bestimmungsgemape Verwendung

Das Solarmodul VR 68 ist nach dem Stand der Technik

und den anerkannten sicherheitstechnischen Regeln

gebaut. Dennoch kénnen bei unsachgemaper oder nicht

bestimmungsgemaper Verwendung Gefahren fir Leib

und Leben des Benutzers oder Dritter bzw.

Beeintrachtigungen der Gerdte und anderer Sachwerte

entstehen.

Das Solarmodul VR 68 ist eine Systemkomponente, die

in Verbindung mit dem VRC 430 bzw. VRC 430f zur

Regelung einer Solaranlage mit folgenden Elementen

dient:

- ein Solarkreislauf

- ein Solar-Warmwasserspeicher

- ein 2. Solarspeicher (z. B. Schwimmbad) oder 2. Diffe-
renz-Regelung (optional)

- eine Legionellenschutzpumpe

Eine andere oder darlber hinaus gehende Benutzung gilt

als nicht bestimmungsgemap. Fur hieraus resultierende

Schaden haftet der Hersteller/Lieferant nicht. Das Risiko

tragt alleine der Betreiber.

Zur bestimmungsgemadpen Verwendung gehért auch

das Beachten der Bedienungs- und Installations-

anleitung sowie aller weiteren mitgeltenden Unterlagen.
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3 Sicherheitshinweise und
Vorschriften

Das Solarmodul VR 68 muss von einem anerkannten
Fachhandwerksbetrieb installiert werden, der fir die
Beachtung bestehender Normen und Vorschriften
verantwortlich ist.

Fir Schaden, die durch Nichtbeachtung dieser Anleitung
entstehen, ibernehmen wir keine Haftung.

3.1

A

Sicherheitshinweise

Gefahr!

Gefahr durch spannungsfiihrende Anschliisse!
Bei Arbeiten im geoffneten Solarmodul VR 68
und im Schaltkasten des Heizgerdtes besteht
Lebensgefahr durch Stromschlag.

Vor Arbeiten am Solarmodul VR 68 und im
Schaltkasten des Heizgeridtes die Stromzufuhr
abschalten und gegen Wiedereinschalten
sichern.

Am Solarmodul VR 68 schalten Sie die Strom-
zufuhr mit dem Netzschalter ab. Die griine LED
auf der Platine des Solarmoduls VR 68 darf
nicht leuchten.

Gefahr!

Verbriihungsgefahr durch heiffes Wasser!

Die Temperatur des Solar-Warmwasserspeichers
kann 60 °C deutlich liberschreiten (nicht nur
durch die Solar-Aufheizung, sondern auch wenn
die Legionellenschutzfunktion aktiviert ist).
Lassen Sie von Ihrem Fachhandwerker unbe-
dingt ein Mischerventil mit Kaltwasserzufiih-
rung installieren (siehe Hydraulikschemata).
Lassen Sie das Mischerventil von Ihrem Fach-
handwerker einstellen.

3.2 Vorschriften

Fir die Verdrahtung missen handelsibliche Leitungen
verwendet werden.

230 V-Leitungen missen Mantel-Leitungen sein

(z. B. NYM 3x1,5). Fur 230 V-Leitungen dirfen keine
flexiblen Leitungen verwendet werden.

Mindestquerschnitt der Leitungen:
- Anschlussleitung 230 V

(Pumpen oder Ausgang Multifunktionsrelais) 1,5 mm?
- Kleinspannungsleitungen
(Fihler- oder Bus-Leitungen) 0,75 mm?
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Folgende maximale Leitungslangen dirfen nicht tber-
schritten werden:

- Flhleranschluss 50m
- Bus-Leitung 300 m
Dort, wo Fihler- und Bus-Leitungen Uber eine Ldnge von
mehr als 10 m mit 230 V-Leitungen parallel laufen,
mussen sie separat gefihrt werden.

Alle Anschlussleitungen missen mittels der beiliegenden
Kabelhalterungen im Gehduse befestigt werden.

Freie Klemmen der Gerdate dirfen nicht als Stitz-
klemmen fir weitere Verdrahtung verwendet werden.

Die Installation des Solarmoduls VR 68 muss in
trockenen Raumen erfolgen.

Vorschriften Schweiz
In der Schweiz sind die Vorschriften des Schweizer Elek-
trotechnischen Vereins, SEV, einzuhalten.

Vorschriften Belgien
In Belgien sind bei der Installation die geltenden ARAB-
Vorschriften zu beachten.



4 Einbindung des VR 68 in das
Solar-Heizungssystem

Die Einsatzmdglichkeiten des Solarmoduls VR 68 werden
in vier Hydraulikschemata dargestellt.

Das Solarmodul VR 68 ldsst sich innerhalb eines Solar-
Heizungssystems mit dem Mischermodul VR 61 kombi-
nieren. In Verbindung mit dem Regler VRC 430 bzw.
VRC 430f kénnen mit dem Mischermodul VR 61 zwei
Heizkreise angesteuert werden.

Hydraulikschema 1

- ein Wand-Heizgerat

- ein ungeregelter Heizkreis

- ein Solarkreislauf

- ein bivalenter Solar-Warmwasserspeicher

- Nachladung des bivalenten Solar-Warmwasserspei-
chers mittels Vorrang-Umschaltventil (VUV)

- Zirkulationspumpe fir Warmwasser tber VR 40
angesteuert

- eine Legionellenschutzpumpe

Hydraulikschema 2
- ein Heizkessel (Standgerat)

- ein ungeregelter Heizkreis

- ein Solarkreislauf

- ein bivalenter Solar-Warmwasserspeicher

- Ladepumpe fir die Nachladung des bivalenten Solar-
Warmwasserspeichers; Uber Heizkessel angesteuert

- Zirkulationspumpe fir Warmwasser tber VR 40
angesteuert

- eine Legionellenschutzpumpe

Hydraullkschema 3
ein Wand-Heizgerat

- ein ungeregelter Heizkreis

- ein Solarkreislauf

- ein bivalenter Solar-Warmwasserspeicher

- Nachladung des bivalenten Solar-Warmwasserspei-
chers mittels Vorrang-Umschaltventil (VUV)

- Zirkulationspumpe fiir Warmwasser tber VR 40
angesteuert

- eine Legionellenschutzpumpe

- 3-Wege-Umschaltventil fir solare Erwarmung eines
Schwimmbades

Hydraullkschema 4
ein Heizkessel (Standgerat)

- ein ungeregelter Heizkreis

- ein Solarkreislauf

- ein bivalenter Solar-Warmwasserspeicher

- Ladepumpe fir die Nachladung des bivalenten Solar-
Warmwasserspeichers; Uber Heizkessel angesteuert

- Zirkulationspumpe fir Warmwasser tber VR 40
angesteuert

- eine Legionellenschutzpumpe

- 3-Wege-Umschaltventil fir solare Erwarmung eines
Schwimmbades

Fir alle Hydraulikschemata gilt:

Gefahr!

Verbriihungsgefahr durch heifes Wasser!

Die Temperatur des Solar-Warmwasserspeichers
kann 60 °C deutlich liberschreiten (nicht nur
durch die Solar-Aufheizung, sondern auch wenn
die Legionellenschutzfunktion aktiviert ist).
Lassen Sie von Ilhrem Fachhandwerker
unbedingt ein Mischerventil mit Kaltwasser-
zufiihrung installieren.

Lassen Sie das Mischerventil von lhrem
Fachhandwerker einstellen.

Fir die Hydraulikschemata gelten folgende
Konventionen:

Leitungen:

Darstellung |Bedeutung

eBUS-Leitung zweiadrig

Flhlerleitung Niederspannung

Steuerleitung 230 V ~

Vorlauf Heizung, Kollektor bzw. Schwimmbad

Ricklauf Heizung, Kollektor bzw. Schwimmbad

Warmwasser Vor-/Ruicklauf, Zulauf

Tab. 4.1 Leitungsdarstellung in den Hydraulikschemata
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Bezeichnungen:

Bezeichnung |Bedeutung

Aupenfihler (bei VRC 430: VRC 693/VRC 9535;

AR bei VRC 430f: VR20/VR21)

Ertrag Flhler fur Solarertrag (VR 10)

HK-P Pumpe fir Heizkreis

KOL 1-P Solarpumpe

KOL 1 Kollektorfuhler (VR 11)

LEG-P Legionellenschutzpumpe

LP Ladepumpe fiir Speicher

MA 3-Wege-Umschaltventil

SP1 Speicherfihler 1 (VR 10)

SP2 Speicherfihler 2 (VR 10)

TD1 Fihler fir Schwimmbad (VR 10) in Tauchhilse

Flhler fur 2. Differenzregelung (VR 10)

b2 (siehe Hinweis unten)

VR 40 Zusatzmodul (integriert in Heizgerat)

ZP Zirkulationspumpe fir Warmwasser

Tab. 4.2 Bezeichnungen in den Hydraulikschemata

((’J? Hinweis:

Der Fiihler TD 2 wird in Kombination mit dem
Fiihler TD 1 und dem Multifunktions-
Relaisausgang MA ausschlieplich fiir die
Realisierung einer optionalen, weiteren
Temperatur-Differenzregelung (TD 1- TD 2)
eingesetzt. Beachten Sie bei dieser

Hydraulikvariante die notwendige Konfiguration

mit Hilfe des Installationsassistenten (siehe
auch Kap. 7.1):

Auf Displayseite A4 muss bei MF-Relais
nDifferenzregelung" ausgewahit werden. Das

entsprechende Hydraulikschema wird hier nicht

abgebildet. Die solare Erwarmung eines
Schwimmbades ist dann nicht mehr maglich.
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4.1 Hydraulikschema 1

- ein Wand-Heizgerat

- ein ungeregelter Heizkreis

- ein Solarkreislauf

- ein bivalenter Solar-Warmwasserspeicher

- Nachladung des bivalenten Solar-Warmwasserspei-
chers mittels Vorrang-Umschaltventil (VUV)

- Zirkulationspumpe fiir Warmwasser tber VR 40
angesteuert

- eine Legionellenschutzpumpe
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Abb. 4.1 Hydraulikschema 1
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4.2 Hydraulikschema 2

- ein Heizkessel (Standgerat)

- ein ungeregelter Heizkreis

- ein Solarkreislauf

- ein bivalenter Solar-Warmwasserspeicher

- Ladepumpe fir die Nachladung des bivalenten Solar-
Warmwasserspeichers; tUber Heizkessel angesteuert

- Zirkulationspumpe fir Warmwasser tber VR 40
angesteuert

- eine Legionellenschutzpumpe
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Abb. 4.2 Hydraulikschema 2
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4.3 Hydraulikschema 3

ein Wand-Heizgerat

ein ungeregelter Heizkreis

ein Solarkreislauf

ein bivalenter Solar-Warmwasserspeicher
Nachladung des bivalenten Solar-Warmwasserspei-
chers mittels Vorrang-Umschaltventil (VUV)
Zirkulationspumpe fir Warmwasser Gber VR 40
angesteuert

eine Legionellenschutzpumpe
3-Wege-Umschaltventil fir solare Erwdrmung eines
Schwimmbades

(e Hinweis!

Beachten Sie bei Hydraulikschema 3 die
notwendige Konfiguration mit Hilfe des

Installationsassistenten (siehe auch Kap. 7.1):

Auf Displayseite A4 muss bei MF-Relais
+2. Speicher" ausgewdhlt werden.
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Abb. 4.3 Hydraulikschema 3

Legende

1 Strémungsrichtung, wenn 3-Wege-Umschaltventil spannungslos
ist

2 Magnetventil schaltet Schwimmbad-Pumpe ein, wenn an
3-Wege-Umschaltventil Spannung anliegt
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4.4 Hydraulikschema 4

- ein Heizkessel (Standgerat)

- ein ungeregelter Heizkreis

- ein Solarkreislauf

- ein bivalenter Solar-Warmwasserspeicher

- Ladepumpe fir die Nachladung des bivalenten Solar-
Warmwasserspeichers; tUber Heizkessel angesteuert

- Zirkulationspumpe fiir Warmwasser tber VR 40
angesteuert

- eine Legionellenschutzpumpe

- 3-Wege-Umschaltventil fir solare Erwarmung eines
Schwimmbades

(7~ Hinweis!
Beachten Sie bei Hydraulikschema 4 die
notwendige Konfiguration mit Hilfe des
Installationsassistenten (siehe auch Kap. 7.1):
Auf Displayseite A4 muss bei MF-Relais
+2. Speicher" ausgewdhlt werden.
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Abb. 4.4 Hydraulikschema 4

Legende

1 Strémungsrichtung, wenn 3-Wege-Umschaltventil spannungslos

ist

2 Magnetventil schaltet Schwimmbad-Pumpe ein, wenn an
3-Wege-Umschaltventil Spannung anliegt
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5 Montage

Das Solarmodul VR 68 wird im Wandaufbau in der Nahe
der zugehdrigen Funktionseinheiten angebracht.

Die Einstellung aller erforderlichen Parameter erfolgt
Uber die Regler VRC 430 bzw. VRC 430f mittels eBUS.
Alle Anschlisse der zugehdrigen Funktionseinheiten
erfolgen direkt am Solarmodul VR 68 ber ProE-
Klemmen.

5.1 Lieferumfang
Prifen Sie vor der Montage den Lieferumfang auf Voll-
zahligkeit und Unversehrtheit.

Pos. |Anzahl Bauteil

1 1 Solarmodul VR 68

2 3 Vorlauffihler VR 10

3 1 Kollektorfiihler VR 11

4 1 Montagezubehdr (Schrauben, Dibel)

Tab. 5.1 Lieferumfang des Solarmoduls VR 68

r Hinweis!

Je nach Konfiguration des Solar-Heizungs-
systems sind zusatzliche Fiihler als Vorlauf-
oder Speicherfiihler erforderlich.

Verwenden Sie hierzu nur den Standardfiihler
VR 10 aus dem Vaillant Zubehdrprogramm. Die
Heizungsregelung mit Vaillant Komponenten ist
auf die Fiihlerkennlinie des VR 10 abgestimmt.

Temp. in °C R in kOhm Temp. in °C R in kOhm
10 5,363 55 0,806
15 4,283 60 0,671
20 3,372 65 0,562
25 2,700 70 0,473
30 2,176 75 0,399
35 1,764 80 0,339
40 1,439 85 0,288
45 1,180 90 0,247
50 0,973
Tab. 5.2 Standardfiihler VR 10, Zuordnung Temperatur -
Messwert

Temp. in °C R in kOhm Temp. in °C R in kOhm
15 15,694 70 1,753
20 12,486 75 1,481
25 10,000 80 1,256
30 8,060 85 1,070
35 6,535 90 0,916
40 5,330 95 0,786
45 4,372 100 0,678
50 3,605 105 0,586
55 2,989 10 0,509
60 2,490 15 0,443
65 2,084 120 0,387
Tab. 5.3 Kollektorfiihler VR 11, Zuordnung Temperatur -
Messwert

5.2 Solarmodul VR 68 montieren

/"V

Abb. 5.1 Offnen des Gehéduses

Legende
1 Gehduseabdeckung
2 Schraube

= Ld&sen Sie die Schraube (2) an der Oberseite des
Gehduses.

= Klappen Sie die Gehduseabdeckung (1) leicht nach
vorn und nehmen Sie diese ab.
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Abb. 5.2 Montage des Solarmoduls VR 68

Legende

1 Netzschalter

2 Befestigungsoffnungen
3 Kabelhalterungen

= Reif3en Sie die beiden Befestigungspunkte gemap
den Befestigungsdffnungen (2) an geeigneter Stel-
le an.

= Bohren Sie zwei Lécher fiir entsprechende Dibel

und schrauben Sie das Gehduse fest.

Die Elektroinstallation erfolgt wie in Kap. 6

beschrieben.

=  Setzen Sie die Gehduseabdeckung unten wieder in
die Scharniere ein und klappen Sie die Gehduse-
abdeckung hoch.

= Verschrauben Sie die Gehduseabdeckung
entsprechend Abb. 5.1.

5.3 Standardfiihler VR 10 montieren
Der Standardfiihler VR 10 ist so ausgeflihrt, dass er
wahlweise als Speicherflhler, als Ertragsfihler oder als
Tauchfihler in einer Tauchhiilse z. B. in einem
Schwimmbad eingesetzt werden kann.

Mit dem beiliegenden Spannband kann der VR 10 als
Ertragsfihler am Kollektorricklauf befestigt werden.
Wir empfehlen, das Rohr mit Fiihler zu isolieren, um die
bestmdgliche Temperaturerfassung zu gewahrleisten.

U

5.4 Kollektorfiihler VR 11 montieren
Die Montage des Kollektorfiihlers VR 11 ist in der
Installationsanleitung fir die Sonnenkollektoren be-
schrieben.
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6 Elektroinstallation

Der elektrische Anschluss muss von einem anerkannten
Fachhandwerker durchgefiihrt werden, der fir die
Einhaltung der bestehenden Normen und Richtlinien
verantwortlich ist.

Gefahr!

Gefahr durch spannungsfiihrende Anschliisse!
Bei Arbeiten im gedffneten Solarmodul VR 68
und im Schaltkasten des Heizgerates besteht
Lebensgefahr durch Stromschlag.

Vor Arbeiten am Solarmodul VR 68 und im
Schaltkasten des Heizgeridtes die Stromzufuhr
abschalten und gegen Wiedereinschalten
sichern.

Am Solarmodul VR 68 schalten Sie die Strom-
zufuhr mit dem Netzschalter ab. Die LED (griin)
auf der Platine des Solarmoduls VR 68 darf
nicht leuchten.

A

Falls das Gehduse des Solarmoduls VR 68 geschlossen
ist, 6ffnen Sie es, wie in Kap. 5.2 beschrieben.

6.1 Solarmodul VR 68 anschliefen

Die Netzeinspeisung erfolgt bauseits zum

Solarmodul VR 68.

Die eBUS-Verbindung zum Solarmodul VR 68 kann an
einer beliebigen Stelle des eBUS-Systems verzweigt
werden (siehe Abb. 6.1).

= Nehmen Sie die Anschlussverdrahtung des
Solarmoduls VR 68 gemaf Abb. 6.2 vor.

Hinweis!

Die Kabel fiir den 230 V-Netzanschluss und fiir
die eBUS-Verbindung sind nicht im Liefer-
umfang enthalten.

1
O
% VRC 430 VR 68

s =] [ ]
'| ] ﬁ( | I
| | |

: o

b .!_ ______ I

230 V~

Abb. 6.1 Anschluss der Netzleitung und der eBUS-Verbindung
im System (Heizgerat)

Legende

1 Heizgerat

2 230 V-Leitung bauseits

3 eBUS-Verbindung (2-adrig)
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230 vV~ 5v/24v
230 v~ MA KOL1-P LEG-P BUS | KOL1 SP1 SP2 |Ertrag | TD1 TD2
PENL PENL PENL PENL + - 21 21 21 21 21 21
OO0 OO0 POY VOO SiSlliSASlSIS) CISlSIS]SAS)|S)S)
| ——~
M
L1
O O
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1

Abb. 6.2 Klemmenbelegung des Solarmoduls VR 68

Legende

1
2

::5\000\10\011>.m

Netzanschluss

Multifunktionsrelais fir Umschaltventil Schwimmbad oder
zusatzliche Differenzregelung (Umschichtung, Heizungs-
unterstiitzung)

Solarpumpe

Legionellenschutzpumpe

Anschluss eBUS-Verbindung

Kollektorfihler 1

Speicherfihler 1

Speicherfihler 2

FGhler zur Messung des Ertrags

Flhler TD 1 fir Schwimmbad oder zusatzliche Differenzregelung
FGhler TD 2 fur zusatzliche Differenzregelung

(e Hinweis!

Bei der Einbindung des Solarmoduls VR 68 in
ein System mit dem Regler VRC 430 bzw.
VRC 430f erfolgt die Konfiguration des Multi-
funktionsrelais iiber den Installationsassistent
des Reglers VRC 430 bzw. VRC 430f.

Wenn die Elektroinstallation abgeschlossen ist:

=

=

Sichern Sie alle Leitungen mit den beiliegenden
Kabelhalterungen (siehe Abb. 5.2).

Setzen Sie die Gehduseabdeckung unten wieder in
die Scharniere ein und klappen Sie die Gehduse-
abdeckung hoch.

Verschrauben Sie die Gehduseabdeckung
entsprechend Abb. 5.1.
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7 Inbetriebnahme

Die Inbetriebnahme des Solarmoduls VR 68 wird in Ver-
bindung mit der Inbetriebnahme des Reglers VRC 430
bzw. VRC 430f durchgefihrt.

Gehen Sie dazu entsprechend den Anweisungen in der
Anleitung des Reglers VRC 430 bzw. VRC 430f vor.

71 Installationsassistent

Bei der Erstinbetriebnahme werden Sie zundchst durch
den Installationsassisten unterstitzt.

Mit dem Installationsassistent kdnnen die wichtigsten
Parameter fiir das Heizungssystem eingegeben werden.
Durch die Installation des Solarmoduls VR 68 in das
Heizungssystem ergeben sich gegentiber der Standard-
konfiguration, die in der Anleitung des Reglers VRC 430
bzw. VRC 430f beschrieben ist, folgende Anderungen:

Displayseite A4

um die Komponenten des Solarkreises vor Uberhitzung
zu schutzen.

Displayseite A5

Installationsassistent A5
Modultest

Modulanwahl VR 68
Sensorik » KOL1
Aktorik MA
Ansteuerung Warmeerzeuger AUS

> wahlen

Abb. 7.2 Installationsassistent Displayseite A5

Auf Displayseite A5 im Installationsassistent kénnen Sie
die Komponenten auswahlen, fur die ein Funktionstest
durchgefiihrt werden soll (die Komponente wird kurz-
zeitig angesteuert).

Voraussetzung ist, dass Sie bei Modulanwahl ,,VR 68"

Installationsassistent A4 gewahlt haben.
Solarkreis
DurchfluBmenge
Liter/Min. 3,5 Sensorik Aktorik
MF-Relais 2. Speicher
. P KOL1 [Kollektorfihler MA  |Multifunktionsrelais
Solarpumpenkick AUS P |Soeicherfanier 1 KOL1-P ISol
Solarkreisschutz 130°C peicheriunier olarpumpe
. . o |Legionellen-
SP2 |Speicherfihler 2 LEG-P schutzpumpe
Ertrag |Ertragsfiihler
TD1 [Flhler far Schwi bad
Abb. 7.1 Installationsassistent Displayseite A4 bow ausataiche
Differenzregelung
Auf der Displayseite A4 wird die Konfiguration des TD2 |Fiihler fiir zusatzliche
Solarkreises angezeigt. Differenzregelung
Bei Durchflussmenge stellen Sie die Durchflussrate der
SolarflUssigkeit in [/min ein. Tab. 7.1 Komponenten fiir Funktionstest in Displayseite A5

Bei MF-Relais konnen Sie wahlen zwischen
2. Speicher (entspricht Schwimmbad) oder 2. (zusatzli-
cher) Differenzregelung.

(7 Hinweis!
Wenn das Solar-Heizungssystem gemap
Hydraulikschema 3 oder 4 aufgebaut ist
(Schwimmbad), muss bei MF-Relais
2. Speicher" ausgewahlt werden.

Je nach verwendetem Kollektortyp wahlen Sie:
- fur Flachkollektoren: Solarpumpenkick = AUS
- fur Rohrenkollektoren: Solarpumpenkick = AN.

Die Solarpumpenkick- bzw. R6hrenkollektorfunktion opti-

miert die Erfassung der Réhrenkollektortemperatur
sowie die Beladung bzw. Umschaltung wenn zwei Spei-
cher verwendet werden.

Die Funktion soll ausschlieflich bei R6hrenkollektoren
aktiviert werden!

Bei der Solarkreisschutzfunktion legen Sie fest, bei
welcher Kollektortemperatur die Solarpumpe abschaltet,

Achtung!

Unsachgemaipe Montage/Installation kann zu
Schaden am Solar-Heizungssystem fiihren.
Fiihren Sie im Rahmen der Inbetriebnahme
mittels Installationsassistent einen
Funktionstest der Komponenten durch.

Wenn Sie den Installationsassistent verlassen wollen:

= Drehen Sie den linken Einsteller des Reglers
VRC 430/ VRC 430f im Uhrzeigersinn, um auf die
Displayseite A6 zu gelangen.

= Bestatigen Sie mit ,,Ja" den Abschluss der
Installation.
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(7 Hinweis!

Wenn Sie den Abschluss der Installation mit
+Ja' bestdtigt haben, erreichen Sie den
Installationsassistent nur iiber die code-
geschiitzte Bedienebene fiir Fachhandwerker
(siehe Installationsanleitung VRC 430 bzw.
VRC 430f).

7.2 VRC 430/VRC 430f
Bedienebene fiir den
Fachhandwerker
Die Bedienebene fiir den Fachhandwerker dient zur
Anzeige und zum Einstellen/Andern von spezifischen
Betriebsdaten. Die Regelung kann dadurch optimal an
das Solar-Heizungssystem angepasst werden.

Die Bedienebene fiir den Fachhandwerker umfasst die
Displayseiten Al bis A6 im Installationsassistent sowie
die Displayseiten C1 bis C26.

Je nach Konfiguration des Solar-Heizungssystems
werden nicht bendtigte Displayseiten ausgeblendet.

Die Displayseiten C1 bis C26 erscheinen im Regler

VRC 430 bzw. VRC 430f in der gleichen Reihenfolge, wie
in der Tabelle 7.2 dargestellt.

Aus dieser Tabelle entnehmen Sie, welche Parameter Sie
einstellen und andern kdnnen.

Durch die Installation des Solarmoduls VR 68 in das
Solar-Heizungssystem ergeben sich gegeniiber der
Standardkonfiguration, die in der Anleitung des Reglers
VRC 430 bzw. VRC 430f beschrieben ist, Anderungen
fur folgende Displayseiten:

C5, C6, C12 C13, C14, C15, C17 und C26.
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Offset

als die Raum-Solltemp.
+ Sommer-Offset,
schaltet das Heizgerat
ab

Dis- | Titel einstellbare Bemerkungen Einheit | Min. Max. Schrittweite | Vorgabe-
play- | Displayseite Betriebswerte Wert Wert bzw. wert
seite (nur Anzeige = A) mogliche
Werte
C1 HK1 Vorlauf-Soll (A) Sollwert der °C 1
Information Vorlauftemperatur
Pumpen-Status (A) An, Aus
FBG Anschluss/ Fernbedienung ange- °C Ja, Nein und
Raum-Istwert (A) schlossen? 0,5
Raum-Istwert-Anzeige
C3 Wdarmeerzeuger Anlagenfihler VF1 Istwert am Vorlauf- °C 1
Information (A) fUhler 1 oder des
internen Fihlers des
Warmeerzeugers
Status Aus,
Flamme Heizgerat Heizbetrieb,
(A) WW-Betrieb
C4 Warmwasser aktueller Warm- Warmwasser-Soll- °C 1
Information wasser-Sollwert (A) | temperatur des
Speichers
Speicherfiihler 1 (A) | Warmwasser-Ist- °C 1
temperatur des
Speichers oben
Zirkulations- An, Aus
pumpenstatus (A)
C5 Solarkreis Kollektorfiihler 1 (A) | Temperatur der °C <25°C 1
Information Solarflissigkeit am (fur
Kollektorfiihler 1 Temp.
(Kollektorvorlauf) <25°C)
Speicherfihler 2 (A) | Isttemperatur des °C 1
Speichers unten
Ertragsfihler (A) Temperatur der °C 1
Solarflissigkeit am
Ertragsfihler
(Kollektorricklauf)
Status Solarpumpe 1 An, Aus
(A)
Ccé6 Solarkreis Fihler TD1 (A) Isttemperatur °C 1
Information 2. Speicher (Schwimm-
bad) bzw. TD1 fir
Der Wert des zusatzliche Differenz-
Flhlers TD2 wird regelung
nur angezeigt, - ["con o Tpo (A Isttemperatur TD2 fiir | °C 1
wenn in A4 bei oyt
) . zusatzliche
Multifunktions- Differenzregelun
relais (MA) 9elung
Differenz- Multifunktionsrelais | Belegung des Multi- 2. Speicher,
regelung (A) funktionsrelais Differenz-
gewahlt wurde regelung
Status Multi- An, Aus
funktionsrelais (A)
Cc8 HK1 Heizkreisart (A) Statusanzeige Heizkreis,
Parameter inaktiv
Raumaufschaltung | wahlbar bei Wand- keine, Auf- keine
montage des Reglers schaltung,
oder Fernbedienung Thermostat
Sommerbetrieb Wenn die Aufentemp. > | K 0 30 1 1

Tab. 7.2 Displayseiten in der Ebene fiir den Fachhandwerker
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Legionellenschutz
Uhrzeit

Dis- | Titel einstellbare Bemerkungen Einheit Min. Max. | Schrittweite | Vorgabe-
play- | Displayseite Betriebswerte Wert Wert | bzw. wert
seite (nur Anzeige = A) madgliche
Werte
Cco HK1 Absenktemperatur Flr die Zeitrdume, die | °C 5 30 1 15
Parameter zwischen den Zeit-
fenstern liegen, kann
eine Absenktemperatur
festgelegt werden.
Wenn der Fachhand-
werker die Frostschutz-
funktion eingestellt
hat, betragt die
Absenk-temperatur
auto-matisch 5 °C. Es
er-folgt keine Anzeige
als Absenktemperatur.
Heizkurve Gemap Diagramm 0.2 4 0,05-01 12
Betriebsanleitung
Kap. 4.7.3
Minimaltemperatur Minimum Vorlauftemp. | °C 15 90 1 15
HK1
C12 Parameter Maximaltemperatur °C 20 90 1
Solarsp. 1 1. Speicher
Einschaltdifferenz K 2 25 1
1. Speicher
Ausschaltdifferenz K 1 20 1
1. Speicher
Ci13 Parameter Maximaltemperatur °C 20 90 1 65
Solarsp. 2 2. Speicher
In A4 muss bei ginssch.algdifferenz K 2 25 1 7
Multifunktions- - Speicher
relais 2. Speicher | Ausschaltdifferenz K 1 20 1 3
ausgewdhlt sein. 2. Speicher
Wird ein Flhrungsspeicher vorrangig zu Speicher 1,2 1
Schwimmbad als versorgender Speicher
"2. Speicher"
genutzt, missen
die Vorgabewerte
angepasst werden.
C14 Parameter Einschaltdifferenz K 2 25 1 7
Diff.regelung 2. Diff.regelung
In A4 muss bei gué__sfcfhaltd:fferenz K 1 20 1 3
Multifunktions- - Ditl.regelung
relais Differenz-
regelung
ausgewahlt sein.
C15 Warmwasser Speicherladung Vorlaufsolltemperatur K 15 40 1 25
Parameter Offset bei Speicherladung
= Speicher-Solltemp.
+ Speicherladung
Offset
C16 Warmwasser Legionellenschutz Wochentag oder Block OFF, MO, TU, | OFF
Parameter Tag von Tagen; Speicher WE, TH, FR,
wird fur eine Std. auf SA, SU, MO-
70 °C aufgeheizt SU
Start 0:00 24:00 | 0:10 4:00

Tab. 7.2 Displayseiten in der Ebene fiir den Fachhandwerker

(Fortsetzung)
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Dis- | Titel einstellbare Bemerkungen Einheit | Min. Max. Schrittweite | Vorgabe-
play- | Displayseite Betriebswerte Wert Wert bzw. wert
seite (nur Anzeige = A) mogliche
Werte
c17 Parameter Laufzeit Zur Uberwachung von Std 0 9999 1 0
Solarkreis Solarpumpe (A) Wartungsintervallen
Rucksetzung Ricksetzung Laufzeit Ja, Nein Nein
Laufzeiten Solarpumpe auf O Std.
Pumpen-ED- Anpassung der Pum- An, Aus Aus
Steuerung penleistung Uber Ein-
schaltdauersteuerung
bzw. Taktung, um mdg-
lichst lange die Ein-
schalt-Temperaturdiffe-
renz zu halten
Cc21 Gesamtsystem Modus Auto_OFF Bestimmt die Heizungs- Frostschutz, Frostschutz
Parameter regelung auferhalb der ECO,
programmierten Absenken
Zeitfenster
Frostschutz- Verzdgerung des Starts | Std. 0 12 1 4
verzogerungszeit der Frostschutzfunktion
bzw. der ECO-Funktion.
Max. Bei Erreichen der Min. Aus, 5 60 1 15
Pumpensperrzeit Vorlaufsolltemperatur
Uber einen ldngeren
Zeitraum wird die
Heizung fir die
vorgegebene Pumpen-
sperrzeit abgeschaltet
(abhdngig von der
AuBentemperatur)
c22 Gesamtsystem Max. Voraufheizzeit | Vor Beginn des ersten Min. 0 300 10 0
Parameter Zeitfensters
Max. Vorabschaltzeit | Vor Ende eines Min 0 120 10 0
Zeitfensters
AT Durchheizen AuPentemperatur, ab °C AUS, +10 1 Aus
der kontinuierlich -25
durchgeheizt wird
c24 Service Telefonnummer Eingabe der Telefon-
FHW nummer fir den
Service-Fall
Codenummer 0000 9999 |jel 1000
andern
Wartungsdatum Tag/Monat/Jahr ein-
stellbar
C25 Werkzeug Aupentemperatur- Anpassung des Aufen- | K -5 5 1,0 0
korrektur fahlers
Korrektur Raum-IST- | Anpassung des Raum- K -3 3 0,5 0
Wert temperaturfihlers
Displaykontrast 0 15 1 6
C26 | Software- Software-Version Anzeige Versions-
Versionen VR 68 (A) nummer

Tab. 7.2 Displayseiten in der Ebene fiir den Fachhandwerker
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8 VRC 430/VRC 430f
Bedienebene fiir den Betreiber

Die Bedienebene fiir den Betreiber dient zur Anzeige
und zum Einstellen/Andern der grundlegenden
Parameter. Das Einstellen/Andern von Parametern kann
durch den Betreiber ohne spezielle Vorkenntnisse und
wdhrend des normalen Betriebs vorgenommen werden.
Die Parameter werden auf mehreren Displayseiten im
Anzeigefeld des Reglers VRC 430 bzw. VRC 430f
dargestellt. Das Bedienkonzept ist in der Bedienungs-
und Installationsanleitung des Reglers VRC 430 bzw.
VRC 430f beschrieben.

Durch die Installation des Solarmoduls VR 68 in das
Solar-Heizungssystem wird die Standardkonfiguration,
die in der Anleitung des Reglers VRC 430 bzw. VRC 430f

beschrieben ist, um die Displayseite 13 erganzt:

Solar El13
Ertrag
Ertrag Solar 1720 kWh

Riicksetzen Ertrag Solar? » nein

> Ertrag zuriicksetzen?

Abb. 8.1 Displayseite 13 solar Ertrag

Angezeigt wird der aktuell erzielte Solar Ertrag (in kWh)
seit dem letzten Zurlicksetzen auf den Anfangswert

0 kWh.

Der Solar Ertrag kann jederzeit auf O zurlickgesetzt wer-
den.

8.1 Solarertrag optimieren

Durch die Nutzung der Sonne bzw. der kostenlosen So-
larenergie schonen Sie die Umwelt und Sie reduzieren
Ihre Energiekosten. Die Solarenergie wird zur Erwar-
mung der Solarspeicher (z. B. Warmwasserspeicher) ge-
nutzt. Die eingesparten Energiekosten werden durch den
Solarertrag in Kilowattstunden dargestellt.

Wenn die Temperatur im Sonnenkollektor um eine defi-
nierte Temperaturdifferenz héher ist als im unteren
Speicherbereich des Solar-Warmwasserspeichers, schal-
tet die Solarpumpe ein und die Warmeenergie wird an
das Trinkwasser im Speicher Gbergeben. Der Solarein-
trag wird durch die Speichermaximaltemperatur und die
Solarkreisschutzfunktion, die eine Uberhitzung des So-
larspeichers bzw. des Solarkreislaufes verhindern sollen,
begrenzt.

Bei zu geringer Sonneneinstrahlung wird der Solar-
Warmwasserspeicher lber das Heizgerat nachgeheizt.
Die Freigabe der Nachheizung erfolgt durch die Fest-
legung des Warmwasser-Sollwertes und der Zeitfenster
fir Warmwasser. Wenn die Temperatur im oberen
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Speicherbereich des Solar-Warmwasserspeichers den
Warmwasser-Sollwert um 5°C unterschreitet, wird das
Heizgerdt eingeschaltet, um das Trinkwasser im Speicher
auf den gewlinschten Warmwasser-Sollwert zu erwar-
men. Bei Erreichen des Warmwasser-Sollwertes wird das
Heizgerdt fir die Nachheizung abgeschaltet. Die Nach-
heizung durch das Heizgerat erfolgt nur wahrend der
programmierten Zeitfenster fir Warmwasser. Durch die
nachfolgend beschriebenen Mdglichkeiten kann der
Solarertrag optimiert werden.

8.1.1 Optimierung auf der Bedienebene
fur Betreiber

Die Regelung der Warmwasserbereitung ist abhangig

vom eingestellten Warmwasser-Sollwert und den pro-

grammierten Zeitfenstern. Deshalb sind diese Parameter

die Basis fur die Optimierung des Solarertags.

In der Bedienebene fir den Betreiber kénnen Sie den

Solarertrag durch folgende Maf3nahmen optimieren:

- die Zeitfenster fur die Wassererwarmung optimieren,

- Warmwasser-Sollwert reduzieren.

Zeitfenster fiir die Warmwasserbereitung optimieren
Flr die Warmwasserbereitung kénnen Zeitfenster pro-
grammiert werden. Innerhalb eines Zeitfensters wird
das Warmwasser durch das Heizgerat erwarmt, wenn
der Warmwasser-Sollwert um 5° unterschritten wird.
Diese Nachheizfunktion garantiert Innen eine ent-
sprechende Komfortemperatur flr das Warmwasser.
Auferhalb der Zeitfenster wird ausschlieplich die
kostenlose Solarenergie (bei ausreichender Sonnen-
einstrahlung) genutzt, um das Wasser zu erwarmen.

(7~ Hinweis
Bei Bewdlkung kann es zu einem Komfortverlust
kommen.
Der Kollektor liefert die meiste Solarenergie bei
direktem Sonnenschein. Bei Bew6lkung kann nur
noch eine geringe Menge Solarenergie geliefert
werden.

=  Optimieren Sie die Zeitfenster.

Sie kbnnen am Regler Ihrer Heizanlage in der Displaysei-
te El 4, Warmwasser Zeitprogramme* alle erforderlichen
Einstellungen vornehmen. Ausfihrliche Informationen
dazu finden Sie in der Bedienungsanleitung des Reglers.

Warmwasser-Sollwert reduzieren

Wenn innerhalb der programmierten Zeitfenster die
Temperatur den Warmwasser-Sollwert um 5°C unter-
schreitet, wird das Heizgerat eingeschaltet, um das
Trinkwasser zu erwdarmen.

Ist die Warmwasser-Solltemperatur erreicht, schaltet das
Heizgerat ab.
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=  Stellen Sie den Warmwasser-Sollwert entspre-

chend Ihren Bedirfnissen auf der Displayseite El10

am Regler ein.

(Die Vorgehensweise ist in der Bedienungsanleitung des

Reglers beschrieben).

= Stellen Sie den Warmwasser-Sollwert so niedrig
wie mdglich ein.

Je geringer die Solltemperatur ist, desto weniger muss

das Heizgerat nachheizen. Es wird mehr Solarenergie

genutzt.

(7~ Hinweis
Je niedriger der Sollwert ist, desto seltener
wird durch das Heizgerdt nachgeheizt. Die
kostenlose Solarenergie kann hdufiger genutzt
werden.

8.1.2 Optimierung auf der Bedienebene
fur Fachhandwerker

(7~ Hinweis
Lassen Sie die Maximaltemperatur des
Solarspeichers vom Fachhandwerker einstellen,

um einen optimalen Solarertrag zu erhalten.

Um einerseits einen méglichst hohen Ertrag aus der so-
laren Speicheraufheizung zu erzielen, andererseits aber
einen Verbriih- und Verkalkungsschutz zu ermdglichen,
kann eine Maximalbegrenzung der Solarspeichertempe-
ratur eingestellt werden. Wird die eingestellte Maximal-
temperatur Uberschritten, wird die Solarpumpe ausge-
schaltet.

(7~ Hinweis
Die eingestellte Maximaltemperatur darf nicht
die maximal zuldssige Speicherwasser-
temperatur des verwendeten Speichers

liberschreiten!

Der Fachhandwerker kann in den Displayseiten C12 und
C13 die Speichermaximaltemperaturen einstellen.

= Stellen Sie den Maximalwert so hoch wie méglich

ein, damit ein hoher Solarertrag erzielt werden kann.

Gefahr!

Verbriihungsgefahr durch heiffes Wasser!

An den Zapfstellen fiir Warmwasser besteht bei
Solltemperaturen iiber 60 °C Verbriihungs-
gefahr.

Kleinkinder oder dltere Menschen konnen schon
bei geringeren Temperaturen gefahrdet sein.
Wahlen Sie die Solltemperatur so, dass niemand
gefdhrdet werden kann.
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9 Technische Daten

Einheit |VR 68
Betriebsspannung Vv 230
Leistungsaufnahme VA 4
Kontaktbelastung der Ausgangsrelais (max.) |A 2
Maximaler Gesamtstrom A 4
Zuldssige Umgebungstemperatur max. °C 40
Betriebsspannung Flhler Vv 5
Mindestquerschnitt der Fihlerleitungen,
eBus-Leitungen mm? 0,75
Mindestquerschnitt der Anschlussleitung mm? 1,5
(starres Kabel, NYM)
Abmessungen Wandaufbausockel
- Héhe mm 174
- Breite mm 272
- Tiefe mm 52
Schutzart IP 20
Schutzklasse fir Regelgerat I

Tab. 9.1 Technische Daten
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10 Werkskundendienst,
Herstellergarantie

Werkskundendienst (Deutschland)
flr den Betreiber:
Vaillant Werkskundendienst

018 05 /999 - 150
(0,14 €/Min. aus dem deutschen Festnetz, abweichende Preise flr

Mobilfunkteilnehmer. Ab 01.03.2010 Mobilfunkpreis max. 0,42 €/Min.)
fur den Fachhandwerker:

Vaillant Profi-Hotline

018 05/999 - 120

(0,14 €/Min. aus dem deutschen Festnetz, abweichende Preise fir
Mobilfunkteilnehmer. Ab 01.03.2010 Mobilfunkpreis max. 0,42 €/Min.)

Vaillant Werkskundendienst GmbH (Osterreich)
365 Tage im Jahr, taglich von O bis 24.00 Uhr erreich-
bar, dsterreichweit zum Ortstarif:

Telefon 05 7050 - 2000

Vaillant GmbH Werkskundendienst (Schweiz)
Dietikon

Telefon: (044)744 29 -39
Telefax: (044)744 29 -38
Fribourg:

Téléfon: (026)409 72 -17
Téléfax: (026)409 72 -19
Vaillant GmbH

Postfach 86

Riedstrasse 10

CH-8953 Dietikon 1/ZH
Telefon: (044)744 29 -29
Telefax: (044)744 29 -28
Case postale 4

CH-1752 Villars-sur-Glane 1
Téléfon: (026)409 72 -10
Téléfax: (026)409 72 14

Kundendienst (Belgien)
Vaillant SA-NV

Rue Golden Hopestraat 15
1620 Drogenbos

Tel : 02 /3349352

Herstellergarantie (Deutschland/Osterreich)
Herstellergarantie gewdhren wir nur bei Installation
durch einen anerkannten Fachhandwerksbetrieb. Dem
Eigentimer des Gerates rdumen wir eine Werksgarantie
entsprechend den landesspezifischen Vaillant Geschafts-
bedingungen ein (fir Osterreich: Die aktuellen Garantie-
bedingungen sind in der jeweils giiltigen Preisliste ent-
halten - siehe dazu auch www.vaillant.at). Garantie-
arbeiten werden grundsétzlich nur von unserem Werks-
kundendienst (Deutschland, Osterreich) ausgefiihrt. Wir
kénnen Ihnen daher etwaige Kosten, die lhnen bei der
Durchflhrung von Arbeiten an dem Gerat wahrend der
Garantiezeit entstehen, nur dann erstatten, falls wir
Ihnen einen entsprechenden Auftrag erteilt haben und
es sich um einen Garantiefall handelt.
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Werksgarantie (Schweiz)

Werksgarantie gewdhren wir nur bei Installation durch
einen anerkannten Fachhandwerksbetrieb. Dem Eigen-
timer des Geradtes rdumen wir eine Werksgarantie ent-
sprechend den landesspezifischen Vaillant Geschafts-
bedingungen und den entsprechend abgeschlossenen
Wartungsvertragen ein.

Garantiearbeiten werden grundsatzlich nur von unserem
Werkskundendienst ausgefiihrt.

Werksgarantie (Belgien)

Die N.V. VAILLANT gewdhrleistet eine Garantie von

2 Jahren auf alle Material- und Konstruktionsfehler ihrer

Produkte ab dem Rechnungsdatum.

Die Garantie wird nur gewahrt, wenn folgende Voraus-

setzungen erfillt sind:

1. Das Gerat muss von einem qualifizierten Fachmann
installiert worden sein. Dieser ist daflir verantwortlich,
dass alle geltenden Normen und Richtlinien bei der
Installation beachtet wurden.

2.Wahrend der Garantiezeit ist nur der Vaillant Werks-
kundendienst autorisiert, Reparaturen oder
Veranderungen am Gerat vorzunehmen. Die Werks-
garantie erlischt, wenn in das Gerat Teile eingebaut
werden, die nicht von Vaillant zugelassen sind.

3.Damit die Garantie wirksam werden kann, muss die
Garantiekarte vollstandig und ordnungsgemap aus-
geflllt, unterschrieben und ausreichend frankiert
spatestens flinfzehn Tage nach der Installation an uns
zuruckgeschickt werden.

Wahrend der Garantiezeit an dem Gerat festgestellte

Material- oder Fabrikationsfehler werden von unserem

Werkskundendienst kostenlos behoben. Fir Fehler, die

nicht auf den genannten Ursachen beruhen, z. B. Fehler

aufgrund unsachgemaper Installation oder vorschrifts-
widriger Behandlung, bei Verstop gegen die geltenden

Normen und Richtlinien zur Installation, zum Aufstell-

raum oder zur Beliiftung, bei Uberlastung, Frost-

einwirkung oder normalem Verschleif3 oder bei Gewalt-
einwirkung Gbernehmen wir keine Haftung. Wenn eine

Rechnung gemap den allgemeinen Bedingungen des

Werkvertrages ausgestellt wird, wird diese ohne vor-

herige schriftliche Vereinbarung mit Dritten (z. B. Eigen-

timer, Vermieter, Verwalter etc.) an den Auftraggeber
oder/und den Benutzer der Anlage gerichtet; dieser

Ubernimmt die Zahlungsverpflichtung. Der Rechnungs-

betrag ist dem Techniker des Werkskundendienstes, der

die Leistung erbracht hat, zu erstatten. Die Reparatur
oder der Austausch von Teilen wahrend der Garantie
verldngert die Garantiezeit nicht. Nicht umfasst von der

Werksgarantie sind Anspriche, die Uber die kostenlose

Fehlerbeseitigung hinausgehen, wie z. B. Anspriche auf

Schadenersatz. Gerichtsstand ist der Sitz unseres Unter-

nehmens. Um alle Funktionen des Vaillant Gerédtes auf

Dauer sicherzustellen und um den zugelassenen Serien-

zustand nicht zu verandern, dirfen bei Wartungs- und

Instandhaltungsarbeiten nur Original Vaillant Ersatzteile

verwendet werden!
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Glossar

Ausschaltdifferenz

Die Ausschaltdifferenz ist die Differenz zwischen Kollek-
tortemperatur und Speichertemperatur, bei der die So-
larpumpe ausschaltet und damit die Ubertragung von
Solarwarme an den Solarspeicher beendet. Die Aus-
schaltdifferenz ist bei Vaillant Regelgeraten in einem ge-
wissen Bereich einstellbar.

Achtung: Die Ausschaltdifferenz muss mindestens 1K
kleiner sein als die eingestellte Einschaltdifferenz.

ED-Steuerung

ED-Steuerung ist die Abkirzung fur Einschaltdauer-
steuerung bei Solarreglern. Die ED-Steuerung dient
dazu, den Solarkreis méglichst lange auf dem Einschalt-
wert und damit in Betrieb zu halten. Dazu wird die Solar-
pumpe in Abhdngigkeit von der Differenz zwischen Kol-
lektor- und unten im Speicher gemessenen Speichertem-
peratur in periodischen Schiiben ein- und ausgeschaltet.
Bei Erreichen der Einschaltdifferenz wird die Funktion
(falls aktiviert) mit 30% der Einschaltdauer gestartet,

d. h., die Solarpumpe wird flr 18 s ein- und danach fir
42 s ausgeschaltet. Steigt die Temperaturdifferenz, wird
die Einschaltdauer erhdht. Die ED-Steuerung wird in der
Fachhandwerkerebene aktiviert.

Einschaltdifferenz

Die Einschaltdifferenz ist die Differenz zwischen Kollek-
tortemperatur und Speichertemperatur, bei der die Solar-
pumpe einschaltet und damit die Ubertragung von Solar-
wdrme an den Solarspeicher beginnt.

Ferienfunktion

Wird der VR 68 im Ferienmodus betrieben, werden flr
die eingestellte Ferienzeit der Solarertrag und die Nach-
ladefunktion deaktiviert. Die Speichertemperatur wird
automatisch Uber die Frostschutzfunktion geregelt.

Legionellenschutz

In Solarspeichern treten haufig fir langere Zeitrdume
niedrige Temperaturen auf, die das Wachstum von Kei-
men (z. B. von Legionellen) fordern. Zur Vermeidung der
Legionellenvermehrung kann die Legionellenschutzfunk-
tion aktiviert werden. Diese kann fir nur einen Tag in
der Woche oder tédglich zu einer bestimmten Uhrzeit
durchgefihrt werden. Die Legionellenschutzfunktion
sorgt daflr, dass der Solar-Warmwasserspeicher fir eine
Stunde auf eine Temperatur von mehr als 60°C aufge-
heizt wird. Wahrend des Legionellenschutzes werden
auch die Zirkulationspumpe und die Legionellenschutz-
pumpe angesteuert, um eine Aufheizung des gesamten
Speicherinhaltes sowie der Zikulationsstrecke zu ge-
wahrleisten. Die Funktion wird spatestens nach 2 Stun-
den automatisch abgebrochen, auch wenn die Tempera-
tur von mehr als 60 °C nicht erreicht werden konnte.
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Maximaltemperatur Solarspeicher

Um einerseits einen moéglichst hohen Ertrag aus der so-
laren Speicheraufheizung zu erzielen, andererseits aber
einen Verbrih- und Verkalkungsschutz zu ermdglichen,
kdnnen Sie eine Maximalbegrenzung der Solarspeicher-
temperatur einstellen.

Hierzu wird bei Speicher 1 der Sensor ,,Speichertemp.
Oben" SP1 verwendet, falls dieser an dem betreffenden
Speicher angeschlossen ist. Ansonsten wird automatisch
der Sensor ,,Speichertemp.Unten” SP2 verwendet. Fur
den zweiten Speicher (Schwimmbad) wird SP3 ver-
wendet.

Wird die eingestellte Maximaltemperatur Gberschritten,
wird die Solarpumpe ausgeschaltet. Eine Solarladung
wird erst wieder freigegeben, wenn die Temperatur am
aktiven Fihler um 1,5 K unter die Maximaltemperatur ab-
gefallen ist.

Die Maximaltemperatur ist fur jeden Speicher getrennt
einstellbar.

Rohrenkollektorfunktion
siehe Solarpumpenkickfunktion

Solarertrag

Der Solarertrag wird ermittelt aus:

- der Temperaturdifferenz zwischen Kollektorvorlauf-
und -rtcklauftemperatur,

- dem am Stellventil des Durchflussmengenbegrenzers
eingestellten Durchflusswert (wird bei der Installation
eingestellt),

- der Laufzeit der Solarpumpe.

Bei der Installation stellt der Fachhandwerker den Durch-

flussmengenbegrenzer ein und tragt die Durchflussmen-

ge im Installationsassistenten ein.

Der Solarertrag wird im Solarregler aufsummiert. Die

Ertragssumme ist auf der Bedienebene fir den Betreiber

abfrag- und riicksetzbar.

Solarkreisschutzfunktion

Ubersteigt die angebotene Solarwdrme den aktuellen
Warmebedarf, dann steigt die Temperatur im Kollektor
rasch an und es kommt zu einer Dampfblasenbildung im
System (Stagnation).

Uberschreitet die Kollektortemperatur den eingestellten
Temperaturschutzwert (130 °C) fiir mehr als 10 Sekun-
den (werkseitige Einstellung), schaltet die Solarpumpe
ab. Damit werden die Komponenten des Solarkreises vor
Uberhitzung geschiitzt. Die Solarpumpe schaltet sich au-
tomatisch wieder ein, sobald die Kollektortemperatur die
Abschalttemperatur um 30 °C unterschritten hat.

Solarpumpenkickfunktion (Rohrenkollektorfunktion)
Die Solarpumpenkickfunktion wird nur bei R6hrenkollek-
toren aktiviert.

Bauartbedingt kommt es bei R6hrenkollektoren bei der
Erfassung der realen Kollektortemperatur zu einer Zeit-
verzégerung, die mit der Solarpumpenkickfunktion ver-
klrzt werden kann.
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Wenn die Temperatur am Kollektorfihler um 2 °C gestie-
gen ist, wird die Solarpumpe fiir 15 s eingeschaltet (Solar-
pumpenkick). Dadurch wird die erwdarmte Solarflissigkeit
schneller zur Messstelle transportiert.

Ein Temperaturanstieg im Kollektor wird somit schneller
erfasst, und gegebenenfalls wird die Solarpumpe friher
die Warmeenergie in den Solarspeicher transportieren.

Zeitfenster

Flir die Heizung, die Warmwasserbereitung und die
Zirkulationspumpe kénnen pro Tag drei Zeitfenster
programmiert werden (siehe Bedienungsanleitung

VRC 430/VRC 430f Abschnitt 4.7.1).

Bei der Heizung wird jedem Zeitfenster ein Sollwert
zugeordnet.

Bei der Warmwasserbereitung ist fir alle Zeitfenster der
Warmwasser-Sollwert mapgebend (Displayseite El 10
~Warmwasser Parameter”).

Bei der Zirkulationspumpe bestimmen die Zeitfenster die
Betriebszeiten.

Im Automatikbetrieb erfolgt die Regelung nach den Vor-
gaben der Zeitfenster.

Zirkulationspumpe

Wenn Sie den Warmwasserhahn &ffnen, kann es - je
nach Leitungslange - einige Augenblicke dauern, bis
Warmwasser ausstrémt. Eine Zirkulationspumpe pumpt
warmes Wasser im Kreis durch lhre Warmwasserleitung.
Dadurch steht beim Offnen des Wasserhahns sofort
warmes Wasser zur Verflgung. Fur die Zirkulations-
pumpe kénnen Zeitfenster programmiert werden.
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